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Nir winet berusar,

Sk dlska dig v L oy

Nir kirleken tj
“silnl\oihlf!\ik
Hvem me est du vill prisa

Men fr nst bland de visa
Btir nbjenas tok,

Falerius,

—— T T

STOCKHOLM, 1833.
H., G. Nordstrim.




Ag. Skaldens kiinsla, &g Ynglingens laicrtn, ilska,
drick, sjung!

Kellgren.




Till
Sthamtets, Lojets och xlattighetens
T&anner.

Eder helgas dessa, en rimmare-hjernas in-
valider. Ansen dem sdsom elt suvernir. —

> Af den namnlise forfattaren?””
Nej!
>Af hans Uika Iitet kinde forliggare?”
Nej!
> Af boktryckaren?”
Nej!
PAf hvem da?”
Jo, af en forslosad

BangorLAT,
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1.

Svalkan.
(Mcl. Halkan).

— mhngen kan thla Gr litet, goniis!
Men ingen kan dricka fir mycket,

Falerius.

Uti Bacchi éppna tempel
Jag en stund vill léna hus,
Och, for nykterhets-cxempet,
Taga mig ett portvinsrus;
Jag vill sitta
Der och titta
Uppé dankar ock pa Ujus.

Se, der komma tvé patroner:
“Kypare, 08s sexan gel —
Na, for tusende millioner,
Hvarfior' kan ef straxt det ske?
Gif oss supen,
Torr ar strupens —
Ock om- 6l vi ock fa bel”




Hir, nu de rotvilska Ijuden:
»Jach man haffe vill likerI” —
Uppa spraket kinnes Juden,
Om man #n ej nisan ser.
Moses pyser,
Smuttar, myser,
Ropar: "Kiper idn nock mer!”

Ni, se hvilken virdig mage! —
Monn' han Tull'n passera fir? —
Yo, han kappa har och krage; —
Herden virda visst hans fir!
"Hvad far vara?' —
“Jo tva klara
Och en toddiy som forslars

Héir, nu bara pa poéten,
Han ett qvarter punsch begiry —
Enligt Pindiska dieten
Snillet en spritlampa dr;

Drufvans safter

Gifva krafter,
Nir Pegasen trittkord dr,
Se, den Herrn i granna fracken! —
Se, hvad han dr fin och rar
Ifrian hatten ned till klacken! —
En Dragonbal sturskt han tar.




Han cederat,
Bankrotterat,
Och blef bums en riker karl.

"Ni hvem sitter der och myser
Vid sitt spetsglas sd férnijd; —
Ur hans blick satiren lyser,
Han beler de andras frijd?” —
*Jo, en vitter,
Ganska bitter
Redaktir, af fa blott rijd,”

Men jag nu vill Majus prisa,
Icke vara mer spionj —
Stimma upp en munter visa,
Dertill vara kan reson; —
Jag vill dricka,
Med min flicka,
Varens skal i vintrig zon.

2.

Tarnsangen.
(Mel. Stjernsingen).
Térnorne blinka
Ned uppd ynglingens stig,
Térnorne vinka
Skilmskt kurtisirer till sig.




0, den som hade
Plymer som fiindrikar ha!
Brider, hur’ glade

Skulle till flickor vi dra!

Ser du, vid randen
Utal den sluttande hijd,
Niisduk i handen,
Gir der en tirna si nojd,

Viinligt hon nickar

At hvarje yngling af ton,
Se, hur dess blickar
Fiistas vid hvarje galon!

Afven pi Juden

Blickar hon émsind och huld; —
Ty hon hirt ljuden

AT hans procentare-guld.

Smila, o smila,

Tirnal jag Kanner dig val; —
Sig dig framila

Till Fader Osbeck, min sjil.
Bland grdaa minner

Nig jag dig ocksd en dag,

Jag igenkénner

Nu dina anletesdrag.




Glom hvarje smiirta,

Skrinlagd énnu i ditt brost! —
Klappar ditt hjerta,

Lyd da blott kiirlekens rist!

Maj dr framgingen,
Sommar bebidar han ossy —
Snart hiir visst méngen
Tinder upp kirlekens bloss,

Kommen, dd brudar!
Kommen, jag émt Eder ber! —
Bilen hon sjudar,

Viéren omkring oss nu ler.

3.

Rimmarens Qvidan.

Krigarmutter dr si vreder,
Svir och dandrar nu som f-n,
Fir jag lofvat, pd min heder,
Att betala hiirom da'n: —




Ej hon mer yill gifya
Supen pa kredit,
Ej en metyurstskifya,
Ej en tilltuggsbit,

Skriddaren v arg som satan,
Penningar han promt yill ha,
Som en Turk han syor pi gatan,
Ville rocken frin mig ta; —
Frack nyss sinderrifven,
Byx nyss sinderspriickt; —
Rikning re'n utskrifven —
Hu! — jag blir forskrickt!

Miister Becksom vill ej klacka,
Stifveln kemmer ej pa list,
Firr'n han fatt sin gamla hacka,
Som se’n linge iin ir rest; —

Sulen glor i viidert

Som en desertor,

Skiljd fran ifverlidert

Han oviisen g,

Firden, 1 gallfeberyra,
Var hos mig i gir och svor,
i Sturskt han fordrade sin hyra

For det hal, som jag bebor,




&

1

Ej mer prolongeras,
Ej mer anstind fas; —
Ack! snart retireras
Ur mitt rimmarbas.

Tvitterskan, en gammal hiixa,
En prosaisk nota gaf; —
"Skulden far ef mera vica, —
(Sade hon) — det ir nog afl” —

E] hon ger mig vesten,

Ej jag skjortan far,

Firrin hon fatt resten

Som iim dAterstir.

Flickan var hos mig, Vestalen,
Hon ifrin Klockgjutar' grin’n,
*Gif mig penningar Hill balen —
(Laspar hon) — Air du min vin!

AHH.’J?'S J'”..'.:' (‘}. mera

Hir ditt hjevta till; —

Nog kan jag fa fleva,

'Som. mig ilska vill' P

Juden skrifver jemt biljetter,
Han vill ha sin syndaslant,
Annars han Snart in mig sitter,
Tar kadavert uti pant; —




Klen valuta gifyven
Och ett ord si hardi; —
Liitt revers ir skrifven,
Men betala’n svart.

Lyran skorrar som en Skining
Och min sangmi ir ej stimd,
Stackars flickan fick en dining,
Utaf bjérne-rytet skrimd; —

]

Inga brillop tima,
Intet sorgehus,

Der man kan fi rimma
Till ett drligt rus.

Tom ir flaskan, tom min Ficka,
Inga beskar, ingen klar! —

d Bara korken jag far slicka,

- Som i finkelkruset var;

| Och nu Majus kommer,

Far jag icke merg,

Mista niisans blommor

Snart sin purpurfiirg,
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4.

Ohlheims Lirdom.

(Mcl. Falkommen, Prins! till trofast skite &e.)

Bort med Zaudatur och med lager,
Da balen vinligt mot oss ler,

Da flickan, sisom véren fager,

Som sommar'n varma kyssar ger.

Di mi de lirde disputera

Uti katederns tringa bis,

Och gerna vill jag koncedera

Som Gallern for en romersk gis #),

Filologin ma nyttig vara,

Mig gir den dock ej mycket brak; —
Jag vet att tryckningar besvara,

Och fatta flickors 6gonsprak.

Geografin jag noga kinner,

Fast jag just kartan ej forstir; —
Jag hitta kan till Bacchi vinner,
Och dit, der varm’sta kyss man fér.

¥) De &t Juno helgade, pd kapitolium instingda gis-
sens kacklande riddade, sisom bekant ir, Rom frin
Gallernes ofverrampling.
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Kronologin gir mig ej lisa,

Mig rirer ej niir Saul blef Kung,
Kan du autentiskt blott bevisa,
Att yin't ir gammalt, flickan ung.

Historien jag dock ej {6rdimer,

Den lirt mig kinna Roms Lucull *),
Och Fjolmner %) se'n som hornet témmer,
Och sist 1 karet sofver lull.

Geometrin ma definiera

Att hvar triangel har sin bas,
Fir flickor vill jag demonstrera,
Mitt postulat blir da, “ett glas.

Aritmetiken jag ej heller
Studerat;

Firutan Joranssons tabeller,

_judarne énda,

Intresserikningen forsta,
- = 1A

Algebran och dess eqvationer,
De tila att fundera pa,
Men lira ock att "T'va" citroner
1 bilen mer in "En” {irsla,
*) Lucullus , Roms sidrste frossare. -

#4) Fjolner drunknade i ett mjddkar vid ett gastabud.
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Kemin har jag ritt bra 'staderat;
Jag punsch’ och toddi brygga kan,
Jag arrack analytiserat

I trots af nigen Bacchi mam.

Ma filosofen spekulera
Med Schelling, Fichte Mendeldsohns
Jag far &nda nog f<n fundera,

Hvar jag skall fa ett lin ifrdn,

Ja, bort med lirdom och’ med lager; —
Di flickan oss ién kyssar ger,

Di bilen lyser somien dagersy

Och Majus som en“brudgum ler!—

5.

Gamle Jockums Frieri.
(Mcl. Lilla vackra jflitka om du vill &c.)
Lilla ticka fiicka, kom till mig,
Jag skall blifva huld och god met dig,
Blifva ém och trogen,
Om du blott till krogen
Vill mig leda nirm’sta stig,




Der skall jag, utur den gyllne bél,
Hjertligt dricka din och varens skal,
Der skall jag blott drémma

Om dig, lilla émma,

Prisa dig med rigadt mal.

Lilla tirna, ack hvi tiger du?

Om du vill, du blifva skall min fru,
Och du skall fa iirfva

Hvad jag kan firviirfva; —

Led till kiillar'n blott mig nu!

Ty i dalens famn, pa higsta berg,
Dricka alla uti benen merg,
Och jag kan e¢j vandra

Sjelf mer, sisom andra; —
Kraften svann med kindens firg.
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6.

Kiallarmastarens Sang pa
Djurgarden.
(Mel. Bland alla linder pi vir jord &ec.)

Bland alla dagar, pa var jord,

Den biste ir Mergda’n i higan Nord,
Sé rik pd muntra giister; —

Da lefves uti sus och dus,

Da tommas flaskor, bilar, krus; —
Han skénast dr bland fester! —

Bland alla virar pid var jord,

Den biiste ér varen i higan Nord,
Fast rosen der ej gliders

Ty mingen, annars karg och snil,
Af kélden bjudes p en bal, —
Det gir han e i sider,




ta

Magister Karbunkelbergs

Rad

(."Il;‘ l. Marten ;fn.‘r}\)
Om du nigon Iycka gir,
Tink da pa pokalen,
Och du den ej glimma bir,
Nir du tirs af gvalen,

Ar din flicka varm och ém
Helga henne skalen,
Hurtigt uti botten tom,
Dé den gylne bilen.

Blifver hon din igta fru,
Blir hon ém och trogen,
Hennes skil da dricke du,
Hyvarje gviill pa krogen.

Ger hon dig en kiirlekspant,
Lat champagnen rinna;

Ej da sparas bir en slant,
Sasem da kan finna.
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Och om pannan prydnad far,
Om din fru dig kroner,

Lik -da hvarje hjertats sér
Ibland Bacchi siner.

Stoppas hon i mullen ner,
Grafol da fir vara,

Sorgen siKert vika ger,
Om du dricker bara.

Derfir jemt pokalen tim,

Uti nid och lyckas

Och -den firste Maj €) glim,
Vinnerne dig trycka;




Riintmiistare-trappans Najaders,
eller

de sia kallade

Roddaregummornes Mergvisa,
(Mel. Neckens Polska).

Nu till oss den glada Majus kommer,

Lifligt &r uti sund och fjéieds

Stadens tirnor — (ack, de oskuldsblommor!)

Géra nu mingen Djurgirdsfird; —

Ménga unga herrar fara dit ocksd,

For att plocka »o0s07, som man kan forsta; —
Mingen ros uppi Djurgir'n bryts,
Fast ¢j der ofta krans och krona knyts,

Muntert blir det nu £+ oss Najader,
Litt fortjenas en slant till merg,

Nir de tiga fram i linga rader,

Der man ser hvarje regnbagsfirg:
Gubbar, flickor, barn och mangen officer,
Gummor, Judar och hvad folket heter mer,
Alla vilja 611 Djurgar'ns slite,

Och rodd nu féljer uppd rodd sa tate,



Tédrnorna de &ro icke snila,
Mingen af dem en hacka gers
Knoddarne de vilja ocksa prila,
Lik'sid viil som en officer;

Ja, nu fa vi mingen Tolfva ock ibland,
Ty nu Majus helsar bide stad och land;
Ack, vilkommen du blide vér,

Fast Flora iin ej kransat dina hér!

Kom nu systrar! Till ett krigartempel

Liét oss gi, dricka vérens skal;

Filja passagerarnes exempel,

Gira det uti rdgadt mél!

Hurra systrar! Hurra for herr Majus® kiickt!

Som en hjelte har han végens boja briickt,
Snart han framstir i segerglans,
Krint med Brunsvikens skinsta Neckros«

krans.




Murfvels D&d.

Miit testamente vill jag gira
Haus Mors mig nu sin bjudning ger,
Snart lir till Orkus han mig fora,
Kom kypare, blif min sekter! -

En snapps likvil forst

Du maéste servera,

Ty annars for torst

Jag ej han diktera.

Mitt hjerta ger jag Maja Lisa,
Fastin hon mig ej trogen var,
Det flyktiga, det skall bevisa
Att hon mig icke narrat har.
Ty hon icke jemt
Min kiirlek fick rona,
Jag dlskade skime
Och alla de skina.

At Jockum vill jag kruset gifva,
Lit se, om det utdruckit dr§ — —
Hall upp, O kypare, att skrifva,
En sup jag arme nu begiir!



Jag afsked se’n tar

Fran éaldriga kruset,
Fram kiillavefar

Och gistfria huset,

Men hurrarop jag tyckes hira,
Sig mig, om kungens vagn du ser;
Hvad ir for visen, som de fira?
*Jo, Majus nu kring Djurgirn ler!
Ja, vir det nu ir,
Fast ute man fryser,
Dock varmt tillgir hiir,
Der mergbilen lyser,”

Ack, helsar Majda’n nordens drifva,
Och hir jag arme fjittrad ir,
Som en slaf far i siing jag blifva,
Men hans skal skall dock drickas hér:
In kyparen tog,
Nu punsch utar balen,
Och gubben straxt dog,
Se'n han druckit skalen,




-10.
Jergen Puckels Klagan,

dd han natten mellan den fGrsta och andra Maiji
tog sitt herberge i den fria naturen, och med tom
ficka och full sjil hvilade i det sikallade grona,
pé en mossig, isbelupen bergsklint uti Djurgdrds-
parken.

(Mel. Ingeborgs Klasany.
Nu iir jag pank,
Skickarne tagit bort hela min bank;
Annars hur' gerna jag ville
Draga en kille.

Gerna jag sig

Slefven kringviiltras i rykande vigs
Ack, det ir Tjufligt fa skilja

Sig med guldbilja.

Géngstig, da gra,

Var ej si brant, jag nog ragelar &ndi,
Kommen smai tirnor och sigen

Jergen ur vigen,

Niir det blir dag,

Bjirnarne komma med bultande slag;
Dié spriinges dirren till salen,

Dé borjas qvalen, —y

Bort-
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Bortat Horns full ;

Bjudes jag dd, blott fiy gistfrihets skull,
Inackorderas pa sider

Af Mammons brider.

Flaska, min viin,
Dig iir jag trogen, dig iilskar jag iin,
Dig skall jag émsindt bortgéimmay; —

Ensam dig t6mma,

Uppa min nos
Virkar jag in ‘mangeh glédande xos,
Virkar dit fasta rnbiner

Med 61 och viner,

Stankan ju fog .

Movitz pa k;‘il']aré-, virdshus och krog,
Drack uti norr och pa sider,

Med glada brider.

Lante mig ock

Judarne pen’gar, det hjelpte ej docks; —
Krigarn 1a’ snart sina vantar

Pi mina slantar,

Jungfru, si skin,

Sitt pa mitt kn#, O, bevilja min bin!
Penus och Bacchus, de bada,

Samfilt ma rada, -




Niir jag blir déd,
Bjérnarne vindas och klaga sin nid,
Se pa sin gildeniirs-lista

Hvad de da mista,

1L

Movitz sasom Nykterhetsvin.
(Mel. Bjsrn och Frithiof").
Jions och Pelle stodo bada
Vid en krogdisk, tick att skida,
Der sigs bheskar, der sigs klara,
Om hvarannan i en rad.

In steg Movitz: "Hvad behagas?® —
Frigar Pelle: “bal awdagasy .
| Skall en morgonbesk det vara,

1 Strupen tarfvar viil ett bad?”

g | Movits gvad: "frin -Blae Porten
b Kommer jag till denna orten; — -
I Redan der jag frukosterat; —

: Ett glas 61 &c Likval bra”
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Kyparn gvad: "Det har ej fara,
Bror, du tal nog flera klara,
Firedear du destilleradt

Fir en slipare, — hvaba?

"Movitz, nu vill jag spiindera,
Nig, far jag dig ej traktera? —
Killarmiéstarn gick till Juden,
Och vi ha nu hiir fritt_spel.”

"Nykterhetens vin jag blifvit,

I en bok mitt namn jag skrifvits
Och fast jag af dig blir bjuden,
Super jag fir ingen del.”

"Vet, jag maste heligt sviira,
Pé min heder, pd min ira,
Att ej mer den Svenska supen
Mina lippar fukta far.”

"Du visst galen var den dagen,
Tinkte ej pa Bacchilagen,
Glomde da helt visst at{ strupen
Tarfvar en och annan tar?”

"Under lifvets sorgedagar,
Jag ej glimmer Bacchi lagar,
Nykterhetens viinner filja
Dem ocksd min kire bror.”
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*Portvin, Marsil och Madera
Fir jag @ionu konsummera,
Blott mot finklets silfverbilja
Evig fiendskap jag svor”

"Sa Herr Movitz nu, sa glade,
Kyparne, da han det sade,
Ropte: "0, J nykive lofven!
Movitz drick da Maji skal.®

"Fast i skinnpels han nu kemmer,
Badar han dock vér och blommor; —
Movitz tag da friskt med slefven,

Recencera du var bal”

" Movitz qvad: fin ir'n i smaken,
Knappast forr jag kiint pa maken,
Jag den miste approbera,

Den iir bide stark och stor.
*Nykterketen han nu priste,

Och dess nytta én beviste,

Nir han, tritt att mer gutiera,
Ragglande mot disken for.
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Fragmejiter ur Stockholms Krogologi
A
eller
Joachim Stankstroms Vandring
friin
Postmistare-Backen till Djurgarden.
(Mel. Movitz skulle Uli Student éc,
Fredm, Sing. N:io 28).
Brider, jag har icke glimt
Att muntra hig och sinne
Manga skalar har jag tomt;
Ty Firste Maj ir inne.
Niistan tog,
Pé hvar krog,
Som jag har passerat,
Jag en styrkdryck, — dock &j nog
Jag dnnu har spaserat.
Besken sloks pa Hamburg forst,
Utaf det igta slaget,
Der jag borja kiinna torst,
Och som jag var i taget,
Fingo tva
Supar ga
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O1 e heller glimdes,
Se’n en slipare derpa
I storsta hast ock tomdes,

Sidermalm gicks ej firbi,
Der kiinde jag pd supen,
Ropte: "Kypare sla i"
Och slog den bums i strupen,

Vit och torrt,

Ingen sort,

Smakades se'n mera '
Firr'n jag Killar'n Freden ndtt,
Der dracks tre glas Madera.

Bra pa Gyllne Freden iir; —
Om "guldet™ blott ej tryter,

Déi man “fred” visst njuta plir,
Fast man mot Kypar'n ryter; |
Men motion,

Variation, .

UE TR O 1
Derfir’ drog jag med reson
Till ndrmsta Bacchi niste.

Uppid Stjernan gaf en puss
At flaskan; — Sver'ges Fapen,
Riga och Mercurius

Och andra Killarskapen
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Jag min sanm,

Som en man,

Uti hast besikte,
Smuttade der en och an'n,
Och snusade och rikte.

Uppd Tyska Lejonct
Jag sedan frukosterat,
Der jag &t mig stind, ooh ‘mite,
Ty der blir viil serverat,
Laxsallat,
Det dr miat,
Och Norrsk sill i papper! —
Jag vid brinvinsbord och fat
Mig héll ritt kidck och tapper.

Lybeck helsadés helt kort,
Pi Noris var jag inne, :
Der fanns bade vatt och tort,
Men Dufvan drog mitt sinne;

Ty som gist

Mar man bist

I den tringa salen,
Fastiin den dr uppfyld mest,
Ja, ofta ut till svalen,
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| Till Lanternan nu jag gick,
Der skulle jag dineray
Vackra flickor se jag fick,

;.- Men mangen fick visst mera.

Q Med en tar

Hjertats sar

| Liktes, ty Kypido
M Fir Bimater *) vika. fir,
! Det visste ej fva, Dido.

RKaffe och likir jag tog

Hos Mamsell'n i Brinkcu, ;
i Och en lof jag sedan slog ;
i Till Malmens; se'n pa hlinken

; Derifrin s

: Straxt jag kom

4 Bort till Oprahuset,
i Tog en toddi utaf rom = '
Och timde porterkiuset. '

Aplet gick jag ej forbi,

5 Der var mig godt att yara,
’ Och fast krafterne_stod® hi
by Jag tog en Konjack hara,
i :

*) Bacchus.
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Ty forst hir

Stillet &r,

Der ur fyllda bilen,
Den som hafver Majus kir,
Bir dricka vilkomstskalen.

Blae Port jag da ej kan
Gi firbi; — nej brider!
Hit jag maste in min sann! —
Jag kommer rakt frin sider,
Ur en bal
Maji kil
Hir jag madste dricka,
Sedan gir jag in till Pokl
Och bjuder dit min flicka.

13.
Till
Herr Sefir, boende 1 Eoli sick.

(Mel. Kung Beles siner gerna drage &c.)
RKom Sefir, kom du virens broder,
Kom pi ambrosiskt vingopar! —
Snart Flora, blomsirens vina moder,
Visst mangen brudsing biddat har;




o
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Blif Prest,— vig ingen-blosm-nationer,
Kom, sisom lundens giftomun! =
Inbjuden utaf livkans toner,

Du visst ej linge-dréja kans

Din ankomst Mujus vé'n bebadar,
Som firebud han till oss far; —
Men i hans hir jag drifvor skadar,
I digten blott Lan kramsar har;
An Bore hiirjar i naturen,

An brummar stormens basfiol,
Giillt tutar nordan @n i lnrens

Och nappar djerft § flickans kjol,

Kom hit! — naturen vill snart fira

Sin Hyminé i salig 'friiujd.,

Sig ranka vill kring ranka vira,

Och blomma bli mot blomma bojd; —
Ja, i sin knopp smi blomstren dromma,
Om Kkiirlek, ack, om kiirlek blott! —
Ty turturdufvorne, de $mnra,

De i §in vagga T0'h Torstati,

Snart hires aspens grina tunga,
Sa rusig, ack sa kirleksyarm




Om Amor och om Hymen sjunga,
Som Fredman vid sin Ullas bharm.
Om kiivlek biicken re'n hirs hyiska,
Om kiirlek gvilder singarns rost,
Om kiirlek qvittra sparf och siska,
Af kiirlek svilller Flildas hrost.

Kom Sefir, — kom, jag &r en blomma!
Kom Sefir! skynda, kom ech vig! —
Till Djurgardsparken skall du komma,
Der ler en kiinslig res mot mig; —
Der vill jag nu vid blomsterfesten

At Amor offra, — Flora mi

Tillreda Brudsing, = du bl presfen,
Och brudpell himmelen, den bld,

Der vill jag lifvets villust njuta,
Och dricka din och Maji skal; —
Omt flickan till mitt hjerta sluta,
Och spegla mig i Bacchi bal.
Tackoffer rirde vi se’n bringe

At Penus i dess Paphoslund; —
For dit, uppa sylfidisk vinge,
Min suck i salighetens stund!!
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Benjamin Schwalbes Punsch-prolog.
(Mel. Gubben Noack. Fredm. Sang. Nio 35).

Griis ej viixer :|:
An pa Djurgirns sliitts
.Men vi Maj dock prisa
Med en munter visa,
Vid pokalen, vid pokalen
Uppé fiderns siitt,

Hvad betyder :|:
Det vidl ock min bror? —
Blott Nebucadnezar
Och oxmarknan's resar
Alska griset, dlska griiset,
Si jag wvisligt tror,

Uti Norden ;j:
Finnes blommor dock; —
Kindens ros hiir glider
An hos Bacchi brider:

Oskuldsliljor, oskuldsliljor
Brytas ntan pock.



Jockums miisa 1|}
Ju en ‘felidgard ir;
Vinter, var och sommar,
Finkelrosen blommarsy
Smi och stora, sma och stora
Smultron den ock hiir.

Huorra brider ::
Da fov wintrig: véry w0 10050
Som i sidern solen, : .
Balen ikring polen,
Herrligt strilar, herrligt strdlar -
Hurra da! — Gutar! —
! r estd -1

Vi 150 o pradilght] 1o

Piaster-Moses och- Fader Bergstronss

‘Dialog, :

hallen i ndrheten af 1)‘('{41-gr?rcb%mufuct,
(Mel. Mite hjerta har kommit i kiamma).

Moses.
Jach arme, jach schtir her unt friser,

Jach tarrer sa i farje lems;
Fast rocken"ér schtoppet, jach riser,
Nun schall jach man schracks anch’ g hem;
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Jag haffer bekikt ekipager,

Sitt Schwenskerne fire sin Maj; |
Sitt schturfolk nnt ménge plymager, |
Men friser doch micket, o vaj! :|: ‘

Fader Bergstrim.,
Hvad stir du der, Moses, och blinger, |
Sa bla ikring nos och kring trut? —
En krogskylt der borta ju hiinger,
Siig, skall om en bal vi dra knut?
Ur nasus smé perlor framdagga,
Och frusen #ir corpus ocksé,
Ditt anlete liknar vir flagga, = -
Ty kinden iir gul, nisan bla,

Ja kom, lit oss knuta och bjuda
Se’'n Mollberg och Movitx och Schmidt!
Fiolen kring balén skall ljuda,
Fagotten skall ock giira sitt.

Sé glada i Krigaresalen,

Vi sjunga och hiimta oss merg,

Ty kraft ur den fylda pokalen
Fir sjilen, och kinden fir firg.

Moses.
Nein! — knuten tett vill jach man icke,
Denn jach er en fatticher manj;
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Men pjuder han, si schall jach dricke
Hans schil, lik s& gut som en an’n,
Unt hurren jach schall dé fer sohilen
Fer Maj unt fer allt wass er vill,

Jach schall man auch hithémten pilen,
Om han plott ger penker tertill.

Fader Bergstrim.
Ack, Moses, du kan mig ej narra,
Du icke far smaka en tir; —
Sta der mans och frys, bling och darra
Af mig ingen droppa du fir! —
Du pé din Messias ma vinta,
Dig bjudes min sann ingen sqviitty
Du kan dig till punsch ej procenta
Ditt snila Ischarioths-skelett,

16.
Kiarleken.

Omnia vincit Amor et nos cedamns Amori.
Firgilius.
(Mel. Se god dag min vin, min frande &ec.
Fredm. Séng. N:o 61)
Se god dag min lilla tirna,
Kors hvad du ir fin och rar!




Ogat stralar, som en stjerna,
Kinderne, som resenpar,

L Gutax! :|:
Kir blir visst hyar karl.

" L
Siig, mig, lilla, sita flicka,
Har du druckit Maji skal;
Vill du den med mig ej dricka? —
Koms; tag plats yid denna hal!
' rutie! s

Den gz beygg'd af Poll,, .\ -

Viinligt nickar du och myser,
0,'\'iij‘knmmen fagra mil
Skint din bild, som Frejas, Iyser,
Speglad uti balens 8ji

Gutér! :|:
Drém om Cyperns 6!

Drim om Frijas mirtenlundar,

Och om Astrild hulda; drim!

O, du suckar, darrar, blundar; —

Ack hvad du ér tick och 6m!
Gutar! :[;

Icke glaset glom]

Lit oss vandra bort i parken,

Kirlek trifves ifver .'\rl

Ja, uppd den bara marken;

Fast det regnigt ir och kallt! —
Gutar! :):

Han ‘tifs ‘6fver allt!

3 —
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Adhortation.; |
(Me¢l. Briderne fara vil ?'i::’n_'a' l‘{-h”’uf &e.
Fredm. Epist. Nio 35.) '

Broder, en tdemark vore vir verld,

Om flickor och vin skulle tryfas
Sorgerne tryckte da stindigt var hird,
Jemt man af smiéirtan blef tird.

Offra da, hroder, at glidjensdin, girds, ,
Flickan dua k]a[ppe och vinet lat flytal —1i!
Ar Penus virdinna och Bacchus viitd,

Da blir oss ock glidjen heskiird,

Men snart lifvets lustspel ir slut,

Snart do vi, som kviftor i en gryta,
Gliadjen iir en flykiig minut,, ...

Och diden tal intet prut.

Broder, snart hyila vi kanske pa bar,
Snart kransas med rankor vér kista,
Snart pa vart grafil.de vopaz-gntar; =
Kanske, kanske re'n i var!

Sligtingar stulta och Gppna hvar’ lar,
Kifvas om arfvet och grafstenen rvista,
Hvar'en iir onijd med hyad som han far;
Ska tro advekaten han mar. !
Niut da lifvet, njut det da hiir,

Mins hvarje dag kan ju bli den sista;
Af hvar’ ilicka kyssar begiir

Och Bacchi grundlagar lir!




Blasippans Skal

(Mel- Ungkarlslifvet.)

Dig lilla Sippa, vill jag prisa,
Dig helgar jag mitt glas, min visal —
Sa viinligt du emot mig ler,
dig min flickas bild jag ser.
Hon star si ansprikslis i kjolen,
Som du i tufvan invid polen. —

Ja, lilla Sippa, skil for dig! :|:

BIa #r du, sisom stjernepellen,

A mbrosiskt deftar du mot qviillen,

Blatt dir min Hildas dgenpar,

Mot qvillen mest behag hon harg
Niir jorden sveps i nattens slija,
Di far jag hennes ynnest rija.

Ja, lilla Sippa, skil for dig! :|:

Daggperlor strila uti kalken,
Och Bacchus, ack den erkeskalken!
Mig hviskar vid den gyllne bal,
Attt jag ock har en blomsterskals —
{Tﬁ]aﬁ! jag foljer ditt exempel,
Med dage den fylls i Evans tempel.
Ja, lilla Sippa, skl for dig! :|:




19.

Troheten.
(Mel. Mdrten Holk,)

Stackars Mans han fick en korg
Utaf Margaritha,

Och beslit uti sin sorg,
Lefnadstraden slita,

First han tog en knify, min yiin!
*Halsen visst trancheras?”

Nej! — ett dple skars med den,
Mans vill e] blesseras.

Sedan himtar han ett rep,
Men snart “Mans iper, .
Att det yar ett satans knep; —
Snaran hérdt yisst kniper.

Bort med rep! — han hinger nu.
*Hvar , ack hvar? jag fragar;”
Jo, kring halsen pa en fru,

Som for honom lagar.

Uti hafvets mérkbla famn
Han sin sorg vill drinka,
Han begrafva vill sitt namn
Och sitt ve nedsinka.

Ack, men kall fir hafvets va g,
Bristet kan fa skaday

Der man aldrig botten sig,
Der kan man ej vada,

43
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Mans da taga vill Eorgift, —

Opium nu viljes;si- '
Utan Doktorns fireskyift

Det likvil ej shiljesd 07

“Na hvad gjorde Whins?? T4 han
Lufsade:1ill kvogen, 1 W pvnd
Smuttade liksom en an’n; i
Blef sin Kirlek, trogen.

Irogcn blef han hela qviill'n

At sin MmOrdarinnas, | . e ap ® ey
Tills af lilla skiinkmamselln e T
Gunst han hunnit vinna, [ia

Sémnig, rusig, matt och tritt,
Somnar han i_singen

Hyilar der sd Tugnt n:*'h's.-."if(’;'.'
Tills han viicks al dringen.. :

Glimde se'n hvar' sorg, hvart ve
({rh hvar kiirlekssmirta,,
At hva¥' flicka helgade 1"
Han sitt trogna hjerta,

ikl

Nu han sitter vid-sin bhdl,'"
Som en sol bland stjernor,
Hurrar glad for Maji skal,
Ibland muntra tirnor! ¢
Offrom honom di en tir; —
Drufvoblodet rinne!

Trohet enivaryhylliing Tarl
Hyvar helst vi den.finne!

TR
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